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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
Para fines de trabajo, recreo u ocio (estancia

por tiempo limitado)

(en adelante, el “Contrato” o el “Contrato de
Arrendamiento”)

número: 123456789

Entre:

CONTRATO DE ARRENDAMENTO
Para fins de trabalho, recreação ou lazer

(estadia por tempo limitado)

(doravante denominado “Contrato”)

número: 123456789

Entre:

John Doe
Fecha de nacimiento: 21.01.1985
Old Town Square 12
Prague, 100 00, Portugal

(en adelante, el "Arrendador")

y

Jack Happy
Fecha de nacimiento: 02.02.1993
Olivova 1
Prague, 110 00, Chequia

(en adelante, el "Inquilino")

(En lo sucesivo, el Arrendador y el Inquilino se denominarán
conjuntamente  como  las  "Partes  Contratantes"  e
individualmente,  cuando  proceda,  como  la  "Parte
Contratante").

John Doe
Data de nascimento: 21/01/1985
Old Town Square 12
Prague, 100 00, Portugal

(doravante denominado "Arrendador")

e

Jack Happy
Data de nascimento: 02/02/1993
Olivova 1
Prague, 110 00, Tchéquia

(doravante referido como o "Inquilino")

(O  Arrendador  e  o  Inquilino  são  doravante  referidos
conjuntamente  também  como  "Partes"  ou  individualmente
como "Parte").

Artículo 1 - Objeto del Contrato

El  Arrendador  manifiesta  que,  bajo  las  condiciones1.
reguladas  en  el  presente  Contrato,  tiene  derecho  a
arrendar  el  DISPOSITION  apartment  No.  X  en  la
dirección Spandauer Str. 10, Berlin, 10178, Alemania (en
adelante  también  denominado  el  “Apartamento”)  al
Inquilino para su uso temporal. El presente Contrato se
celebra únicamente con fines de alojamiento.
El Arrendador alquilará el Apartamento al Inquilino para2.
su uso temporal, y el Inquilino pagará en contraprestación
un  alquiler  por  importe  de  acuerdo  con  el  calendario
especificado en el  Anexo No.  1 de este contrato (en lo
sucesivo, también denominado la “Renta”). El importe de
la Renta viene determinado por el  número de personas
especificado en la reserva, que es vinculante.
El contrato de arrendamiento se celebra por un período de3.
tiempo definido, de 01.01.2026 a 31.12.2026, al celebrarse
con fines de alojamiento no permanente o transitorio, tales
como motivos profesionales, formativos o turísticos.
Las Partes Contratantes reconocen que la oportunidad de4.
celebrar  el  presente  Contrato  fue  mediada  a  través  de
FLATIO®.  Los  Términos  y  Condiciones  Generales  (en
adelante,  también los T&C) y la información sobre esta

Artigo 1º - Objeto

O Senhorio declara, nos termos e condições referidos no1.
presente  contrato,  que  a  propriedade  DISPOSITION
apartment No. X no endereço Spandauer Str. 10, Berlin,
10178,  Alemanha  (doravante  também  denominadas
“Imóvel”)  será  utilizado  pelo  Arrendatário  para  uso
temporário e este Contrato é celebrado apenas para fins
habitacionais.
O Senhorio deve ceder as Imóvel ao Arrendatário para uso2.
temporário, e o Arrendatário deve pagar a renda conforme
especificado  no  Anexo  nº  1  deste  contrato   (doravante
também  denominado  “Renda”).  O  valor  da  Renda  é
determinado  pelo  número  de  pessoas  especificado  na
reserva, que é vinculativo.
O arrendamento é celebrado por um período determinado,3.
de  01.01.2026  a  31.12.2026,  na  medida  em  que
é  celebrado  para  Habitação  Não  Permanente/Fins
Transitórios, tais como Razões Profissionais, Educacionais
ou Turísticas.
As  Partes  reconhecem  que  o  contrato  celebrado  foi4.
mediado  pela  FLATIO®.  As  informações  sobre  esta
aplicação cujo proprietário e operador é Flatio, s.r.o., n.º
de  identificação  da  sociedade:  038  88  703,  (doravante



Página 2 de 6

PLANTILLA

John Doe, Old Town Square 12, Prague 100 00, Portugal

aplicación,  cuyo propietario  y  operador es  Flatio,  s.r.o.,
titular del número de identificación de la empresa: 038 88
703, (en adelante, también denominado el “Operador”) se
encuentran en la página web del Operador.
A menos que acuerden lo contrario por escrito, las Partes5.
Contratantes  se  comprometen  a  presentarse  en  el
Apartamento para la entrega del mismo a las 14:00 hora
local del primer día del período de arrendamiento, cuando
se dé comienzo al  mismo,  y  a  las  11:00 hora local  del
último  día  del  período  de  arrendamiento,  cuando  éste
finalice.  Si  el  ordenamiento  jurídico  aplicable  exige  la
forma escrita para la validez del  presente Contrato,  las
Partes  Contratantes  están  obligadas  a  firmarlo
electrónicamente, o a imprimirlo y firmarlo en persona, a
más tardar en la fecha de entrega del Apartamento.
Las  Partes  Contratantes  se  comprometen a  levantar  un6.
acta  de  entrega  en  el  momento  de  la  entrega  del
Apartamento,  cuyo modelo está disponible  en FLATIO®
para que las Partes Contratantes lo descarguen.
El  Inquilino  en  la  modalidad Flatio  For  Business  (F4B)7.
podrá permitir el uso temporal del Apartamento arrendado
a sus colaboradores (por ejemplo, a sus empleados) sin el
consentimiento  previo  del  Arrendador,  sujeto  a  las
siguientes condiciones:

El  derecho  del  Inquilino  establecido  en  la  presentea.
Cláusula  no  implica  el  derecho de  dicho  Inquilino  a
subarrendar  el  Apartamento  sin  el  consentimiento
previo y por escrito del Arrendador;
El  número  máximo  de  personas  que  utilicen  elb.
Apartamento  no  excederá  el  número  máximo
especificado por el Arrendador a través de FLATIO®;
El Arrendador tiene derecho a acceder a la informaciónc.
sobre  las  personas  que  utilizan  el  Apartamento
(nombre, fecha de nacimiento,  profesión y residencia
permanente) y el Inquilino está obligado a especificar
esta información a través de FLATIO®.

El  Inquilino  será  totalmente  responsable  de  los  daños8.
causados por él en el Apartamento, y estará obligado a
pagar la  totalidad de dicho daño al  Arrendador,  a  más
tardar en el momento de la terminación del Contrato de
Arrendamiento  (antes  de  devolver  el  Apartamento  al
Arrendador). Si el Inquilino no abonara el importe del daño
al  Arrendador  en  el  momento  indicado  en  el  párrafo
anterior,  el  Arrendador  tendrá  derecho  al  pago  de
intereses de demora sobre la cantidad debida, por importe
de 0,1% diario sobre dicha suma a partir del tercer día
desde la finalización del Contrato de Arrendamiento. Las
Partes  Contratantes  podrán  acordar  la  entrega  de  una
cantidad por parte del Inquilino en concepto de fianza para
cubrir los posibles daños ocasionados durante el periodo
de arrendamiento. Los detalles se establecen en el Anexo
No. 2 del presente Contrato. Si el importe acordado de la
f ianza  es  de  0  €,  no  se  apl icará  ninguna  de  las
disposiciones del Anexo No. 2.
A menos que las partes acuerden otra cosa, el Arrendador9.

também  designada  por  “Operador”)  e  os  Termos  e
Condições Gerais (doravante também denominados T&C)
encontra-se no site do Operador.
As Partes comprometem-se a comparecer para a entrega5.
do Imóvel às 14:00 locais do primeiro dia estipulado no
contrato  de  arrendamento,  e  comprometem-se  a
comparecer para a devolução do imóvel às 11:00 locais do
últ imo  dia  do  prazo  est ipulado  no  contrato  de
arrendamento,  sa lvo  se  as  Partes  acordarem
expressamente por escrito outro horário.  Se a lei  prevê
uma forma escrita para a validade do presente contrato, as
partes  são  obrigadas  a  assiná-lo  eletronicamente  ou  a
imprimi-lo e a assiná-lo pessoalmente o mais tardar no dia
da entrega do imóvel.
As Partes comprometem-se a celebrar um auto de receção,6.
cuja  minuta  está  disponível  para  descarregamento  em
FLATIO®.
O Arrendatário nas condições de Flatio For Business (F4B)7.
pode  conceder  temporariamente  o  imóvel  arrendado  às
pessoas  que  colaboraram  (por  exemplo,  aos  seus
funcionários)  sem o  consentimento  prévio  do  Senhorio,
sujeito às seguintes condições:

O  Arrendatário  não  poderá  alugar  o  imóvel  sema.
o consentimento prévio por escrito do Senhorio;
O número máximo de pessoas que poderão residir nob.
imóvel não poderá ultrapassar o número especificado
pelo Senhorio no FLATIO®.
O Senhorio tem o direito à informação sobre as pessoasc.
que  utilizam  o  imóvel  (nome,  data  de  nascimento,
profissão  e  residência)  e  o  Arrendatário  é  obrigado
a especificar esta informação através da FLATIO®.

O Arrendatário é totalmente responsável pelos danos por8.
ele causados na Imóvel e é obrigado a pagar a totalidade
do valor do dano ao Senhorio o mais tardar no final do
arrendamento e devolução da Imóvel. Caso a Arrendatária
não o faça, a Senhorio tem direito, a partir do terceiro dia
contado do término do arrendamento, ao pagamento de
juros de mora, cujo valor é de 0,1%/dia do valor devido. As
partes contratantes podem providenciar uma caução para
cobrir possíveis danos ocorridos durante o arrendamento.
Os detalhes são apresentados no Anexo n° 2 do presente
Contrato. Se o caução for de 0 €, nenhuma das disposições
do Anexo nº 2 será aplicável.
Salvo acordo em contrário das partes, o Senhorio tem o9.
direito  de entrar  no objeto do contrato para efeitos  de
inspeção  dois  dias  de  calendário  antes  do  termo  do
contrato, entre as 17 e as 18 horas, hora local. As partes
determinam a forma e a data de retificação de eventuais
anomalias.

Artigo 2º - Renda

O Arrendatário obriga-se a pagar a primeira renda devida1.
o mais tardar (a) no prazo de 24 horas após a celebração
do Contrato de Arrendamento ou (b) até à data em que o
imóvel  será  entregue  ao  Arrendatário,  conforme  o  que



Página 3 de 6

PLANTILLA

John Doe, Old Town Square 12, Prague 100 00, Portugal

tiene derecho a entrar en el Apartamento con el fin de
inspeccionarlo dos días naturales antes de la finalización
del período de arrendamiento, entre las 17:00 y las 18:00
horas locales. Las partes especificarán la forma y la fecha
de rectificación de las deficiencias.

Artículo 2 - Renta

El  Inquilino  pagará  la  primera  Renta  prevista,  a  más1.
tardar, en el primero de los siguientes eventos: (a) dentro
de las 24 horas posteriores a la celebración del Contrato
de Arrendamiento o (b) en la fecha en que el Apartamento
sea  entregado  al  Inquilino.  El  incumplimiento  de  este
deber  puede  dar  lugar  a  la  terminación  del  Contrato
(consulte  el  Artículo  6.4  del  presente  Contrato  de
Arrendamiento).  En  caso  de  que  el  Inquilino  pruebe
adecuadamente al Arrendador que ha pagado la primera
Renta (por ejemplo,  mediante extracto bancario emitido
telemáticamente por la entidad bancaria), se considerará
que el  Inquilino ha pagado la  primera Renta a  tiempo,
incluso si el pago se realizó después del plazo mencionado
en la primera frase de este párrafo. El calendario de pagos
de la Renta se adjunta al presente Contrato como Anexo
No. 1.
Los cargos por los suministros relacionados con el uso del2.
Apartamento  (luz,  tarifa  de  agua  y  alcantarillado,
gas/calefacción,  Internet)  se  consideran  incluidos  en  la
Renta,  con  el  límite  del  15% de  dicha  Renta,  y  no  se
conciliarán, a menos que se estipule lo contrario en este
Contrato,  o  por  acuerdo  escrito  entre  las  Partes
Contratantes.  Los  cargos  que  excedan  el  límite
mencionado serán asumidos por el Inquilino después de
que el Arrendador justifique documentalmente su importe.
El  Inquilino  abonará  la  Renta  mediante  transferencia3.
bancaria (no en efectivo) o mediante pago con tarjeta a
través de FLATIO®. La Renta se considerará debidamente
liquidada a partir del momento de su abono en una cuenta
bancaria especificada por el Operador en la Aplicación Mi
Vivienda.
Si el  Contrato tiene una duración de 30 días o más, el4.
Inquilino  podrá  tener  huéspedes  (no  incluidos  en  la
reserva)  en  el  Apartamento  hasta  por  3  días  en  cada
período por el que se prescriba la Renta según el Anexo del
presente  Contrato.  Si  los  huéspedes  permanecen  más
tiempo en el Apartamento, el Arrendador podrá solicitar el
pago de una parte proporcional de la Renta por dichos
huéspedes.
Los  servicios  de  Renta  y  FLATIO®  for  Business  son5.
facturados por el Operador. Si la primera factura no se
paga correctamente y a tiempo, y el Apartamento aún no
ha sido entregado al Inquilino, el presente Contrato podrá
rescindirse por analogía con el Artículo 2.9 de los Términos
y Condiciones Generales, y el Arrendador tendrá derecho a
alquilar el Apartamento a cualquier otra persona.

ocorrer primeiro. A violação desta obrigação pode resultar
na rescisão do presente contrato (ver artigo 6.4). No caso
do Arrendatário provar adequadamente ao Senhorio que a
primeira  Renda  foi  paga  (por  exemplo,  por  declaração
bancária  do  banco  na  Internet),  o  Arrendatário  será
considerado como tendo pago a primeira Renda a tempo,
mesmo que o pagamento tenha sido efectuado após o prazo
mencionado no ponto a). A Renda do segundo mês e de
cada  mês  subsequente  de  início  do  período  de
arrendamento deverá vencer-se no final do 15º dia antes
do final do mês relativamente ao qual a renda deverá ser
paga. O calendário de pagamento das rendas encontra-se
previsto no Anexo nº. 1 do contrato.
As despesas resultantes dos serviços públicos relacionados2.
com a utilização do imóvel (eletricidade, água e esgotos,
gás/aquecimento,  Internet)  estão incluídos na renda até
perfazer  15%  do  valor  da  mesma  e  não  deverá  ser
ultrapassado,  salvo disposição em contrário no presente
Contrato ou acordo escrito entre as Partes. Os encargos
que excedam o limite mencionado na frase anterior serão
liquidados  pelo  Arrendatário  depois  de  o  Senhorio
apresentar  documento  comprovativo.
O Arrendatário deverá efetuar o pagamento da renda por3.
cashless  transfer  ou  por  cartão  através  da  FLATIO®.
A renda será considerada devidamente liquidada a partir
do momento do crédito em conta bancária indicada pela
Operadora no aplicativo A minha casa.
Se  o  contrato  de  aluguer  tiver  uma  duração  igual  ou4.
superior  a  30  dias,  o  Arrendatário  dentro  do  limite  da
capacidade  máxima,  ter  convidados  (não  incluídos  na
reserva) no objeto do subarrendamento até 3 dias em cada
período  de  vigência  do  mesmo  Renda  conforme
estabelecido  no  Anexo  ao  presente  Contrato.  Se  os
hóspedes  passarem  períodos  de  tempo  mais  longos
no Imóvel,  o Senhorio pode exigir o pagamento de uma
parte proporcional da renda relativa a esses hóspedes.
A renda e os serviços FLATIO® for Business são faturados5.
pelo  Operador.  Se  a  primeira  fatura  não  for  paga
corretamente, no prazo estipulado e o imóvel ainda não
tiver  sido  entregue ao  Arrendatário,  o  Senhorio  poderá
rescindir  o  Contrato  de  acordo  com  o  artigo  2.9  dos
Termos  e  Condições  Gerais  podendo  o  senhorio  nestes
casos arrendar o imóvel a terceiros.

Artigo 3º - Obrigações do Senhorio

O  Senhorio  deve  entregar  o  imóvel  ao  Arrendatário1.
e  proporcionar  as  condições  para  que  o  Arrendatário
o possa utilizar para o fim estipulado.
O Senhorio deve tornar o imóvel acessível ao Arrendatário2.
o mais tardar no primeiro dia do período de arrendamento.
O imóvel será considerado “acessível” caso o Arrendatário
tenha recebido as chaves e não esteja impedido de aceder
ao imóvel.
Após ter sido notificado pelo Arrendatário, o Senhorio, no3.
prazo  nunca  superior  a  24  horas,  deverá  proceder
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Artículo 3 - Obligaciones del Arrendador

El  Arrendador  deberá  entregar  el  Apartamento  al1.
Inquilino, y mantenerlo en tal condición que el Inquilino
pueda utilizarlo para el propósito previsto.
El  Arrendador  deberá  entregar  el  Apartamento  al2.
Inquilino,  a  más  tardar,  el  primer  día  del  período  de
arrendamiento. El Apartamento se considerará entregado
en caso de que el Inquilino haya recibido las llaves, y no se
le impida el acceso al Apartamento.
El Arrendador procurará la reparación de un defecto en el3.
Apartamento que impida su uso para el propósito previsto,
en particular si la calefacción del Apartamento, del agua, la
distribución de agua corriente, la conexión a Internet o la
cocina no funcionan (si los mismos estuvieran incluidos),
sin incurrir en una demora indebida, y en todo caso, a más
tardar, dentro de las 24 horas siguientes a la notificación
del defecto por parte del Inquilino.
A  solicitud  del  Inquilino,  el  Arrendador  deberá  probar4.
dentro de los cinco días hábiles siguientes a dicha solicitud
el título que le otorga el derecho a alquilar el Apartamento
al Inquilino para uso temporal.
El Arrendador está obligado a entregar el Apartamento al5.
Inquilino limpio y ordenado, y a informarle de las normas
de convivencia vigentes y eficaces en el edificio donde se
encuentra dicho Apartamento (si existieran tales normas
de convivencia).

Artículo 4 - Obligaciones del Inquilino

El  Inquilino está  obligado a  pagar  la  Renta de manera1.
debida y de forma puntual.
El  Inquilino deberá utilizar el  Apartamento en la forma2.
convenida, de conformidad con las condiciones estipuladas
bajo el presente Contrato, y únicamente con la finalidad de
alojamiento temporal.
En concreto, el Inquilino estará obligado a prevenir daños3.
y a observar las normas de conducta contenidas en las
Normas del Apartamento.
El Inquilino notificará al Arrendador, sin incurrir en una4.
demora indebida, de todas las reparaciones necesarias que
deba  realizar  el  Arrendador,  y  deberá  permitir  al
Arrendador  el  acceso  para  la  realización  de  dichas
reparaciones.
A  la  terminación  del  Contrato  de  Arrendamiento,  el5.
Inquilino  está  obligado  a  entregar  el  Apartamento  al
Arrendador  limpio,  y  en  el  mismo  estado  en  que  el
Apartamento  fue  entregado  al  Inquilino  al  inicio  del
Contrato de Arrendamiento.

Artículo  5  -  Terminación  del  Contrato  de
Arrendamiento

El  presente  Contrato  de  Arrendamiento  podrá  ser1.
rescindido en cualquier momento mediante acuerdo por
escrito entre las Partes Contratantes.
El Inquilino tiene derecho a rescindir el presente Contrato2.

à reparação de um defeito no imóvel que impeça a sua
utilização  para  o  fim  estipulado,  em  particular  se
o  aquecimento  do  imóvel,  o  aquecimento  da  água,
a distribuição de água corrente, a ligação à Internet ou
o fogão não estiverem a funcionar (se estiverem incluídos
no contrato).
o Senhorio deverá provar,  no prazo de cinco dias úteis4.
após  o  pedido  do  Arrendatário,  que  este  celebrou  um
contrato de arrendamento para residir  temporariamente
no imóvel.
O Senhorio é obrigado a entregar imóvel ao Arrendatário5.
em boas condições  higiénicas  e  devidamente arrumado,
devendo informá-lo das regras de utilização do imóvel (se
tais regras da casa existirem).

Artigo 4º - Obrigações do arrendatário

O Arrendatário é obrigado a pagar a renda de forma devida1.
e atempada.
O Arrendatário deverá utilizar o imóvel objeto do presente2.
contrato  de  forma adequada,  nas  condições  estipuladas
e exclusivamente para fins de residência temporária.
O Arrendatário é obrigado a prevenir os danos e cumprir3.
as regras de conduta contidas nas House Rules.
O  Arrendatário  deve  notificar  o  Senhorio  de  todas  as4.
reparações  necessárias  a  serem  feitas  pelo  Senhorio
devendo  para  o  efeito  permitir  o  acesso  do  imóvel  ao
Senhorio.
No termo do contrato de arrendamento,  o  Arrendatário5.
está  obrigado  a  entregar  o  imóvel  ao  Senhorio
devidamente  higienizado  e  nas  condições  em  que
o  Arrendatário  o  recebeu  no  início  do  contrato.

Artigo 5º - Rescisão do contrato de arrendamento

O presente contrato de arrendamento pode ser rescindido1.
a qualquer momento por acordo escrito entre as Partes.
O  Arrendatário  tem o  direito  de  denunciar  o  presente2.
Contrato sem qualquer razão e sem prazo de pré-aviso,
através de uma carta com aviso de receção até ao dia da
entrega do imóvel nos termos nos termos  com a política de
anulação do senhorio.
O  Arrendatário  tem  o  direito  de  rescindir  o  presente3.
Contrato  sem  apresentar  qualquer  motivo  e  sem  um
período de pré-aviso, através de uma carta de rescisão, nas
seguintes situações:

o Senhorio deixar de cumprir sua obrigação nos termosa.
do  Artigo  3.3  deste  documento,  mesmo  dentro  de
48 horas após a entrega da notificação, ou
o Senhorio deixar de cumprir sua obrigação nos termosb.
do Artigo 3.4 deste documento, ou
as Imóvel deixem de ser adequadas ao uso para o fimc.
comum.

O  Senhorio  tem  o  direito  de  rescindir  este  Contrato4.
mediante  pré-prévio  de  3  dias  entregue  por  escrito  ao
Arrendatário, nas seguintes situações:
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de Arrendamiento sin necesidad de alegar motivo alguno y
sin período de preaviso, mediante notificación por escrito
antes  del  día  de  la  entrega  del  Apartamento,  de
conformidad con la política de cancelación del Arrendador.
El Inquilino tiene derecho a terminar el presente Contrato3.
sin necesidad de alegar motivo alguno y sin un período de
preaviso, mediante notificación por escrito, en el caso de
que:

el  Arrendador  incumpla  el  deber  que  le  impone  ela.
artículo 3.3 del presente Contrato, en el plazo de las 48
horas siguientes a la notificación, o
el Arrendador no cumpla con su deber bajo el Artículob.
3.4 del presente Contrato, o
el Apartamento deje de ser apto para el uso previsto.c.

El  Arrendador  tiene  derecho  a  terminar  el  presente4.
Contrato, con un período de preaviso de 3 días, mediante
notificación por escrito al Inquilino, en el caso de que:

El  Inquilino  se  retrase  en  el  pago  de  la  Renta  oa.
cualquier otra deuda monetaria en virtud del presente
Contrato por un plazo superior a 6 días;
El  Inquilino  subarriende  el  Apartamento  o  cualquierb.
parte  del  mismo a  un  tercero  sin  el  consentimiento
previo por escrito del Arrendador;
El Inquilino incumpla repetidamente sus obligaciones yc.
deberes derivados de las Normas del  Apartamento a
pesar de haber recibido una notificación por escrito del
Arrendador;
El Inquilino haya realizado obras o modificaciones ald.
Apartamento sin el consentimiento previo y por escrito
del Arrendador; o
El  Inquil ino  no  se  presente  a  la  entrega  dele.
Apartamento antes de las 20:00 horas del día siguiente
al primer día del período de arrendamiento, sin excusa
ni acuerdo con el Arrendador. En este caso, el Inquilino
no tendrá derecho a la devolución de la primera Renta,
cuyo importe  tendrá carácter  de  sanción contractual
por incumplimiento del presente Contrato.

El  Arrendador  tiene  derecho  a  rescindir  el  presente5.
Contrato de Arrendamiento sin  un período de preaviso,
mediante notificación de terminación por escrito,
a. en el caso de que el Inquilino no cumpla con su deber en
virtud del Artículo 4.2 del presente Contrato, o
b. si se excede el número de personas enumeradas en la
reserva, o
c.  si  la  estancia  de  los  huéspedes  supera  el  límite
establecido en el artículo 2.4 del presente Contrato, o
d.  si  se  puede  deducir  razonablemente  que  existe  una
amenaza de daño al Apartamento o a las instalaciones y
equipamiento ubicados en el mismo.
El Inquilino no tendrá derecho a la devolución de la Renta
ya pagada, y estará obligado a abandonar el Apartamento
en el plazo de un día, a contar a partir de la notificación
por parte del Arrendador.
Los  derechos  de  las  Partes  Contratantes  derivados  del6.
cumplimiento de las obligaciones económicas asumidas por

o Arrendatário estiver em mora para o pagamento daa.
renda ou de qualquer outra dívida por mais de 6 dias;
o  Arrendatário  tiver  procedido  à  sublocação  a  umb.
terceiro  sem  o  consentimento  prévio  por  escrito  do
Senhorio;
o  Arrendatário  tenha  violado  repetidamente  asc.
obrigações decorrentes das House Rules;
o  Arrendatário  tenha realizado obras  no  imóvel  semd.
o consentimento prévio por escrito do Senhorio;
o  Arrendatário,  não  se  apresentar  para  a  entregae.
correcta  do  espaço  vital  até  às  20:00  horas  do  dia
seguinte à data de mudança, sem justificação ou acordo
com o  Senhorio.  O  Arrendatário  não  tem direito  ao
reembolso da renda, cujo valor corresponde à cláusula
penal por violação do Contrato.

O Senhorio tem o direito de, através de FLATIO® e por5.
carta  registada  com  aviso  de  receção,  rescindir  este
Contrato sem aviso prévio, no caso de
     a. o Arrendatário deixar de cumprir as suas obrigações
constantes do Artigo 4.2 do presente Contrato, ou
     b. se for ultrapassado o número máximo de pessoas que
podem residir no imóvel, ou
     c.  se  a  estadia  dos  hóspedes  exceder  o  limite
estabelecido no artigo 2.4 do Contrato; ou
     d. se puder ser razoavelmente assumido que há uma
ameaça de dano no imóvel ou equipamentos nele incluídos.
O Arrendatário não tem direito a reembolso da renda já
liquidada e é obrigado a deixar o imóvel no prazo de um
dia a partir da entrega da notificação. O valor da renda
liquidada corresponderá à cláusula penal.
O direito das Partes aos pagamentos aqui estabelecidos6.
não expirarão com a rescisão do Contrato.
As partes têm o direito de rescindir o presente contrato7.
sem qualquer fundamento através de notificação escrita.
O prazo de notificação é de 30 dias e começa a correr
a partir do dia da entrega da notificação à outra parte.
O Contrato de Arrendamento expirará, em qualquer caso,8.
no  término  do  período  para  o  qual  este  Contrato  de
Arrendamento  foi  celebrado,  sem  que  as  partes
contratantes  tenham  que  tomar  quaisquer  medidas
adicionais.

Artigo 6º - Disposições Gerais

Com exepção da situação prevista no artigo 5.5, as Partes1.
acordam em comunicar entre si principalmente através da
FLATIO  ®Messages  sendo  que  os  documentos  serão
enviados  à  outra  Parte  através  da  respetiva  conta  na
FLATIO®. As comunicações serão consideradas entregues
no prazo de 24 horas após o seu envio (salvo acordo ou
prova em contrário).
Todos  os  anexos  do  presente  Acordo  constituem  parte2.
integrante do mesmo.
O presente Contrato torna-se válido e eficaz a partir da3.
data da sua conclusão.
As Partes Contratantes estipulam uma condição posterior.4.
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ambas bajo el presente Contrato, no se extinguirán por la
terminación del mismo.
Las  Partes  Contratantes  tienen  derecho  a  rescindir  el7.
presente  Contrato  de  Arrendamiento  sin  dar  ninguna
razón, por medio de notificación expresa por escrito a la
otra  Parte  Contratante.  La  notificación  habrá  de
entregarse con un plazo de preaviso de 30 días, a contar a
partir del momento de la entrega de la notificación a la
otra Parte Contratante.
El arrendamiento establecido en el presente Contrato de8.
Arrendamiento expirará, en todo caso, a la expiración del
plazo  por  el  que  se  celebró  el  presente  Contrato  de
Arrendamiento, sin que las partes contratantes tengan que
adoptar ninguna otra medida.

Artículo 6 - Otras disposiciones

Con excepción del supuesto previsto en el Artículo 5.5, las1.
Partes  Contratantes  acuerdan  comunicarse  entre  sí,
principalmente,  a  través  de  FLATIO®.  Los  mensajes  y
documentos enviados a la otra Parte Contratante a través
de  la  cuenta  de  FLATIO®  se  considerarán  entregados
dentro de las 24 horas siguientes a su envío (salvo pacto o
prueba en contrario).
Todos los anexos del presente Contrato constituyen parte2.
integral del mismo.
El presente Contrato entra en vigor a partir de la fecha de3.
su celebración.
Las  Partes  Contratantes  estipulan  una  condición4.
resolutoria. En caso de que el Inquilino incumpla el deber
de liquidar la primera Renta conforme al Artículo 2.1 del
presente Contrato, el presente Contrato quedará sin efecto
desde su inicio. Las Partes Contratantes podrán pactar lo
contrario.  En  caso  de  que  el  Inquilino  cumpla  con  su
obligación  de  liquidar  la  primera  Renta  conforme  al
Artículo  2.1  después  de  la  fecha  de  vencimiento,  y  el
Arrendador no se oponga y reclame la cancelación de este
Contrato dentro de las 24 horas siguientes, se considerará
que  la  condición  resolutoria  no  ha  sido  cumplida  y  el
presente Contrato seguirá siendo válido y eficaz.
Las Partes Contratantes manifiestan y garantizan entre sí,5.
y a FLATIO®, que cada una de ellas tiene la capacidad
legal y cumple con los requisitos legales establecidos en
las  leyes  aplicables  para  la  suscripción  del  presente
Contrato de Arrendamiento.

No caso do Arrendatário não cumprir o dever de liquidar
a primeira renda nos termos do Artigo 2.1 do presente
Contrato, este será anulado desde o seu início. As Partes
Contratantes  podem  acordar  o  contrário.  No  caso  do
Arrendatário cumprir o seu dever de liquidar a primeira
renda nos termos do artigo 2.1 após a data de vencimento
e o Senhorio não se opuser e reclamar o cancelamento do
presente  Contrato  no  prazo  de  24  horas,  a  condição
subsequente  será  considerada  como  não  cumprida  e  o
presente Contrato continuará a ser válido e efetivo.
As Partes declaram e garantem entre si, e à FLATIO®, que5.
cada  uma  delas  tem  capacidade  jurídica  e  cumpre  os
requisitos legais estabelecidos nas leis aplicáveis para a
assinatura deste Contrato de Locação.

Suscrito distancia el 02.08.2026 en 23:40

John Doe
Arrendador

Jack Happy
Inquilino

Distância concluída em 02/08/2026 23:40

John Doe
Arrendador

Jack Happy
Inquilino


